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A Seven-Year-Old Boy

Nepali transcript:

HaRardrehdr: #5 faar a1 & g
UeeT: ey |

Heardiehd!: 310 &l a¥ o s
e a1 (1)

JRardiehdr: d1d aw?

Heega: 31

IR@TcTehel: 36l 31T FEIFT MummyHaT 3T
Heega: 31

3ARaTdThdr: & el 3TTRI?

EERH Sl

3HARATTehdT: il el 3TTRI? 3Tl school BeT?
71T (off-camera): dtel ! TORTHT HW AT HoT o
JicRardrehdr: feRET HUX FerueRr?

e 37

JHeRardrehdT: gl schoolAT dgot faT

! &gl — spoken grammatical error, actually should be sl meaning ‘which’ compared to &gl which means
‘where’



Ifeeu: warerfia=a English Academy
HeRaTdTehdT: 37T Shcll HETTAT gl fa#T?
e g3 ()

JeRaTdTeRd: g3 HETTAT? 37l school HATS?
foea: AATS|

HeRaTdehdr: & AriiEs o2

UreT: o

3RATATRdr: 3T TTAEETIT & & IS IHABATAS?
{eeT: Wed...

RATdehdl: Teo...
e Ugo...
3cRaTdIehdr: & & Weo? alal alal Weo o football Wee?

=T Football T Wiees|

HeRaATdTehdl: WegsT? THITAT Weol?

Ifeeq: femafa 31

JHaardiehdr: Sel?

Uoga: ol

JeRaTdTeRd: 3l & Yool d? Tedl Yool?

teew: aren?



37T (off-camera): & Weo! HeT o |
eed: Woecd |
3T (off-camera): fIceidr Weol g7

IfeeT: 37

JiaRardierdr: el Weol? 36 A Yo 7 daRe?
e e AP

cRardiehdr: & & &t a school AT?

e goR?

3cRardiehdr: & &, school AT & & fA=Fl?

eeu: Jee] e, 9] A

3iRaTdiehdr; 3ESTAT o [{Fa? ABC §% Ueal?

Yega: ugar|

HcRaTdTehdl: 3=l Aqreafe ggar

Yfega: ugat|

JeRaTcliehdr: 37l BaTafhdradfe ggs 3o

Hoeu: 33 |

JeRaTdTeRdT: “3%0 Soll UUTS & ool HAIS HISAATS? AFeraFH UGl Be?
oo ... ugr |

3RaTdTehdT; U8T &T? of 37AT, Thanks 31151



English translation:

Interviewer: Bhai?, what’s your name?

Randeep: Randeep

Interviewer: And, how old are you?

Randeep: Seven

Interviewer: Seven years old?

Randeep: An.’

Interviewer: So today you came to Swayambhu* with your mummy?
Randeep: An.

Interviewer: What have you come to do?

Randeep: To do puja®.

Interviewer: You came to do puja? Don’t you have school today?
Mother (off-camera): Speak up! Tell her you didn’t go because you are sick!
Interviewer: You didn’t go because you were sick?

Randeep: An.

Interviewer: Where do you study?

Randeep: Ekadavince English Academy

2 #118/Bhai’ directly translates to younger brother. In Nepal, people address each other as brother and sister
when interacting with strangers to respect the age difference. The female equivalent would be
‘gfg=il/Bahini’ for younger sister. For older brother and sister, ‘&T8/Dai’ and ‘f¢&1/Didi’ are used,
respectively. It is similar to using ‘Sir” or “‘Ma’am’ in western countries.

8 <An/3T" is a colloquial word that is pronounced with a nasal tone. It is just used to agree to something,
almost like saying ‘yes’.

* a Buddhist religious heritage site in Kathmandu

® aritual that is done while praying



Interviewer: And, which grade are you in?

Randeep: Two

Interviewer: You’re in Class Two? And do you like school?
Randeep: | like school.

Interviewer: Do you have many friends?

Randeep: Yes.

Interviewer: And what do you do to have fun with your friends?
Randeep: Play...

Interviewer: Play...

Randeep: Study...

Interviewer: What games to you play? Do you play tag or football...?
Randeep: | don’t play football.

Interviewer: You don’t play [football]? Do you play on the swings?
Randeep: We don’t have swings either.

Interviewer: No? (In this context it means - You don’t have them?)
Randeep: No.

Interviewer: So what do you play? Do you play marbles?
Randeep: Marbles?

Mother (off-camera): Tell her what you play with!

Randeep: | don’t play with marbles.

Mother (off-camera): You play on the slides, right?

Randeep: Aan.

Interviewer: You play on the slides? And, do you like studying?



Randeep: | like studying.

Interviewer: So what have you learned in school?
Randeep: Hajur? ®

Interviewer: What have you learned in school?
Randeep: | learned to read and write.

Intervewer: Did you learn how to write in English? Did you learn ABC’s?
Randeep: | studied it.

Interviewer: And did you also learn Nepali?
Randeep: | studied it.

Interviewer: And do you also know how to do math?
Randeep: | know.

Interviewer: And what do you want to become when you’re older, little brother? You
don’t know yet?

Randeep: Umm... | don’t know.

Interviewer: You don’t know? Well, that’s it. Thanks, little brother.
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® In this context, it means ‘Sorry, | didn’t catch that.” It acts as a prompt for the person talking to repeat the
question or statement.



